Serie 880 Performance™

Instalacion de Ia placa adaptadora

Si el visor de la serie 880 Performance se monta sobre un panel previamente utilizado con otro visor, el orificio del
panel puede ser demasiado grande/pequefio para montar el 880.
Las instrucciones siguientes le ayudaran a montar la placa adaptadora para utilizarla en estas situaciones.

‘‘‘‘‘‘ Para obtener mas informacion sobre el visor 880 Performance, consulte el manual de instalacion/servicio
Nota| (n.c ref. 158387) o el manual del operador (n.° ref. 152240).

Los manuales se pueden consultar y descargar del sitio web de Rice Lake Weighing Systems, en

www.ricerake.com.
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Figura 1. Componentes de la opcion de adaptacion de panel

Si el orificio existente en el panel es demasiado pequefio para encajar la placa de montaje de carril DIN, es preciso
agrandarlo hasta alcanzar el tamafio correcto.

"""" Si el panel en el que se va a montar este visor es de calibre 16 (0,06) o mas fino, no es necesario agrandar el
Nota| orificio. Los pernos de montaje pueden atravesar el panel, la placa adaptadora y la placa de montaje de carril
DIN lo suficiente para fijar la pantalla. Siga en el Paso 2.

1. Utilizando la placa de montaje de carril DIN como guia, marque el panel para cortar la abertura con el

tamafio necesario. Debe dejarse una distancia minima de 6,35 mm (1/4 in) entre la placa de montaje y la
abertura del panel. Consulte la Figura 2.
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Figura 2. Agrande la abertura (si es necesario)

marzo 22, 2022 WEIGHING SYSTEMS N ref. 212083 esES RevA



Utilice la placa adaptadora como plantilla para marcar los orificios que deben taladrarse para los tornillos.
Asegurese de que la placa esta centrada sobre la abertura y de que el orificio mayor queda a la derecha.
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Figura 3. Placa adaptadora como plantilla
3. Taladre los orificios.

4. Alinee la placa adaptadora (con el lado de la junta hacia el panel) con los orificios taladrados y afiancela
con tornillos, arandelas de sellado y tuercas. Apriételos con un par de 8 in-1b.
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Figura 4. Monte la placa adaptadora
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5. Coloque la junta sobre el bloque de la pantalla. Debe quedar bien colocada antes de montar la placa para
asegurar la estanqueidad.

6. Fije la pantalla y la placa de montaje al panel con las cuatro tuercas Kep 6-32 (n.° ref. 14621)
suministradas.
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Figura 5. Instale la pantalla

Conecte el modulo de cable al controlador.
8. Coloque el bloque del controlador en el carril DIN como se muestra en la Figura 6.

Sujételo al carril DIN girando los ganchos izquierdo y derecho hacia arriba para conectarlos al carril
inferior.
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Figura 6. Instale el bloque del controlador

10. Conecte todos los conectores a la placa posterior. Consulte la ubicacion de los conectores en el manual de
instalacion/servicio (n.° ref 158387).
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